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& SAKERHETSFORESKRIFTER

Las noga igenom denna bruks-
och monteringsanvisning, i synner-
het sakerhetsforeskrifterna, innan
du installerar och borjar anvanda
produkten.

Spara bruksanvisningen for senare
anvandning eller till den som even-
tuellt dvertar produkten efter dig.

Gor produkten strémlds innan all
form av rengéring och skotsel.

§ Avledning av utblasningsluften
skall utforas i enlighet med fo-
reskrifter utfardade av berord
myndighet.

§ Utblasningsluften far inte ledas
in i rokkanal som anvéands for
avledning av rokgaser fran t ex
gas- eller braskaminer, ved- el-
ler oljepannor etc.

§ Avstandet mellan spis och pro-
dukt maste vara minst 40 cm.
Vid gasspis Okas avstandet till
65 cm. Om hogre monterings-
hojd rekommenderas av gas-
spisens tillverkare ska hansyn
tas till detta.

§ For att undvika att fara uppstar
ska fast installation, utbyte av
sladdstall eller annan typ av
anslutning utforas av behorig
fackman.

§ Att flambera under produkten
ar inte tillatet.
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Tillrackligt med luft maste till-
foras rummet nar produkten
anvands samtidigt med pro-
dukter som anvander annan
energi an el-energi, t ex gas-
spis, gas- eller braskaminer,
ved- eller oljepannor etc.

Produkten kan anvédndas av
barn fran 8 ar och personer
med nedsatt mental, sensorisk
eller fysisk formaga, eller brist
pa erfarenhet och kunskap, om
de informeras om hur produk-
ten ar avsedd att anvandas.

Barn skall inte leka med pro-
dukten. Rengdring och under-
hall av produkten skall inte
utforas av barn utan tillsyn.

Atkomliga delar av produkten
kan bli heta i samband med
matlagning.

Risken for brandspridning 6kar
om inte rengoring sker sa ofta
som anges.



&Y INSTALLATION

Spiskapan ar avsedd fér montering under,
infalld eller mellan skap. Spiskéapan &r for-
sedd med lysror och polyesterfilter. Installa-
tion, anvéndning, skétsel, underhall mm
framgar av denna anvisning.
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Fig. 1
Bredd 50, 60 och 70 cm

Ovriga matt ~ se Fig. 1

Elektrisk 230 V ~ med skyddsjord
anslutning
Belysning Lysror sockel 2G7
11 W bredd 60 och 70 cm
9 W bredd 50 cm
TILLBEHOR

Trumsats for anslutning till imkanal.
Flaktoverskap (skaphdjd 110 cm).

Konsolsats.

INSTALLATION

Monteringsdetaljer, skruvar fér uppfastning
mm levereras med spiskapan.

Elektrisk installation

Spiskapan levereras med sladd och jordad
stickpropp for anslutning till jordat vaggut-
tag. Vagguttaget ska vara atkomligt efter
installation.

Montering anslutningsstos med spjall
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Fig. 2
Utluftdonet levereras inuti spiskapan.

Spjallaxeln A placeras i 6glan under spjal-
locket, se Fig. 2. Se till att klackarna B ham-
nar under platkanten och att donet snapper
fast.

Montering

Fig. 3

Spiskapan kan placeras under eller infélld i
skdpraden, Fig. 3.

991.0358.122/126017 /2015-04-27



Fig. 4

Spisk&pan kan dven monteras med hjéalp av
konsoler som kan képas som tillbehor,

Fig. 4. Anvisning fér montering av tillbehor
medféljer dessa.

Anslutning till franluftkanal

Anslut spiskapan med ror eller slang @125
mm.
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Fig. 5

Obs!

Vid montering med anslutningsslang,
maste slangen monteras stréckt nar-
mast anslutningen, Fig. 5.

Justering av frontskarm

Fig. 6

Vid behov kan frontskdrmen justeras med
hjélp av muttrarna pa insidan av gavlarna,
Fig. 6.
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& INJUSTERING AV LUFTFLODEN

SPJALLINSTALLNING
Grundfléde

Fig. 7

Grundventilationen stélls in genom att
skjutspjallet A placeras i 6nskat lage enligt
markering B, Fig. 7. (Se diagram, sidan 27.)

Forceringsflode

Fig. 8

Oppna spjéllet och tag ner strypbricka C,
Fig. 8.

Fig. 9

Forceringsventilationen stalls in genom att
skéra ut [dmpligt antal ringar i strypbrickan,
Fig. 9. (Se diagram, sidan 28.) Se till att
styrsparet D ligger i lage nar brickan ater
sitter pa plats.

Tryckfallsmatning

Fig. 10

Tryckfallsmétningen utféres genom att
slangen monteras pa matuttaget E i stosens
framkant, Fig. 10.
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& ANVANDNING

FUNKTION STROMBRYTARE

I+
A B

Fig. 11

A. Vred for spjall,

B. Tryckknapp fér belysning,

Vid matlagning déppnas spjéllet. Spjéllet

stdngs automatiskt efter max 60 minuter el-
ler genom att vredet vrids till I+1.

Lat gérna spjallet vara 6ppet en stund fore
och efter matlagning, for att hindra att os
sprids i rummet.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengoring

Spiskapan torkas av med vat trasa och
diskmedel. Filtret ska rengéras ca 2 génger
per ménad vid normal anvéndning.

Fig. 12

Lossa filterkassetten genom att trycka in
sndppena i framkant. Tag isér filtret och av-
lagsna filterduken genom att lossa filterhal-
laren, Fig. 12. BIotlagg filterduken och
filterkorgen i varmt vatten blandat med
diskmedel. Filterkassetten (med filter) kan
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dven diskas i maskin. Nagon géang per ar
ska spiskapan rengoras invandigt. Torka in-
véndigt med vat trasa och diskmedel. Satt
tillbaka filterkassetten och tryck upp sa att
den laser fast i sndppena.

Byte av lysror

Fig. 13

Lampglaset lossas genom att snappena
trycks i pilens riktning, se Fig. 13. Lysroret
ar nu atkomlig for byte.



&v» SERVICE OCH GARANTI

SERVICE OCH GARANTI

Kontrollera att sékringen &r hel. Prova alla
funktioner for att sakerstélla vad som inte
fungerar.

Kontakta Franke Service

tel. 0912-40 500
www.franke.se/service

De kan hjalpa till att atgérda felet eller anvi-
sa till ndrmaste servicefirma for snabb och
bra service.

Produkten omfattas av géllande EHL-
bestdammelser

EMBALLAGE- OCH
PRODUKTATERVINNING

Emballaget ska lamnas in pa ndrmaste
miljstation for atervinning

Symbolen anger att produkten
inte far hanteras som hushalls-
avfall. Den skall i stallet lamnas
in pa uppsamlingsplats for
B  :tcrvinning av el- och elektro-
nikkomponenter. Genom att sékerstélla att
produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till
att forebygga eventuellt negativa miljé- och
hélsoeffekter som kan uppstad om produk-
ten kasseras som vanligt avfall. For ytterli-
gare upplysningar om atervinning boér du
kontakta lokala myndigheter eller sophdmt-
ningstjanst eller affaren dar du kdpte varan.
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INJUSTERINGSDIAGRAM

GRUNDFLODE
GRUNDFLODE PERUSTUULETUS
GRUNDVENTILATION GRUNNVENTILASJON
Injusteringsdiagram Séatokaavio
Indreguleringsdiagram Tilpasningsdiagram
Statiskt tryckfall Inst
Staattinen paine-ero Asento
Statisk trykkfall Inst 12345678910 112
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LpA = Den A-végda ljudtrycksnivan vid 10 m? Sabin
Aanenpainetaso 10 m? Sabin
Den A-vegde lydtrykkniva ved 10 m? Sabin
Den A-vegtor lydtryksniveau ved 10 m? Sabin

Fig. 1
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LwaA= Den A-vagda ljudeffektnivan relativt 1 pW
Aénen suhteellinen tehotaso 1 pW
Den A-vegde lydeffektniva relativt 1 pW
Den A-vegtor lydeffektniveau relativt 1 pW
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FORCERINGSFLODE

FORCERINGSFLODE TEHOSTETTU TUULETUS
FORCERET VENTILATION FORCERET VENTILASJON

Injusteringsdiagram Séatokaavio
Indreguleringsdiagram Tilpasningsdiagram

Strypbrickans befintliga 6ppning Ringar bortskurna Utan strypbricka
Kuristuslevyn aukko toimitettaessa Suurennettu aukko liman kuristuslevya
Strupebrikkens opprinnelige apning Bortskarne ringer Uten strupebrikke
Reguleringspladens forekommende abning Ringe fiernet Uden reguleringspladen
Statiskt tryckfall
Staattinen paine-ero

Statisk trykkfall 1
Statiskt trykfald
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LpA = Den A-végda ljudtrycksnivan vid 10 m? Sabin LwA= Den A-végda ljudeffektnivan relativt 1 pW

Aanenpainetaso 10 m? Sabin Aanen suhteellinen tehotaso 1 pW

Den A-vegde lydtrykkniva ved 10 m? Sabin Den A-vegde lydeffektniva relativt 1 pW

Den A-vegtor lydtryksniveau ved 10 m? Sabin Den A-vegtor lydeffektniveau relativt 1 pW
Fig. 1
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